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Дорогие читатели! 

 

       Перед вами книга, которая издана в рамках проекта «Сказки моего народа» Мест-

ной общественной организации Сургутского района  "ЧУВАШСКИЙ НАЦИОНАЛЬ-

НО-КУЛЬТУРНЫЙ ЦЕНТР "СУДЬБА" ("АРАСКАЛ") благодаря субсидии конкурса 

Грант главы Сургутского района Андрея Александровича Трубецкого. 

       В сборник вошли лучшие творческие работы детей и подростков Сургутского 

района, принявшие участие в  конкурсе сказок собственного сочинения «Сказки моего 

народа». Конкурс проводился Городской библиотекой №2 «Лянторская централизо-

ванная библиотечная система».  

       К каждой сказке прилагается рисунок для разукрашивания с национальным ко-

стюмом народа, о котором в ней говорится.  

       Желаем вам приятного времяпровождения и надеемся, что данное издание помо-

жет вам ближе познакомиться с национальными культурами Сургутского района.   
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Волшебные игрушки 

(Русская сказка) 

  

     В северном крае, в российской глубинке, жили отец с сыном. Отца звали Ива-

ном, а сына Данилой.  Деревня небольшая была, располагалась на берегу реки неда-

леко от леса.  Зима в этих краях длинная и суровая, а лето короткое и холодное.  

Местные жители летом занимались рыбалкой и охотой, сбором грибов и ягод на зи-

му.  

     Жили в деревне мастера гончарного дела – Иван и Данила. Умело изготавливал 

Иван глиняную посуду, а для деревенских ребятишек – игрушки.  Данила был доб-

рым и отзывчивым мальчиком, но друзей у него не было.  Беда была в семье – не 

умел Данила разговаривать, но всё понимал и внимательно слушал и принимал уче-

ния отца.  Умение своё Иван сыну передал. Однажды отец изготовил для сына гли-

няную игрушку – свистульку.  Да так она понравилась Данилу, что мальчик начал 

придумывать и насвистывать разные мелодии. Любил Данила на речку ходить туда, 

где ребята играют. Услышали такую музыку ребята и начали просить Данилу и его 

отца изготовить им такие же свистульки. С удовольствием мастера изготовили ребя-

там свистульки. Обрадовались дети: кому птичка, кому дудочка, кому рожок достал-

ся. Свистульки получились не простые и все свистели по-разному! Но только Дани-

ла умел так насвистывать мелодии, что никто и спутать ни с кем не мог его игру на 

свистульке. Как только на речке засвистит Данила в свою свистульку, так и ребя-

тишки все бегут на речку послушать его и подивится новым глиняным игрушкам. 

Каждый раз мальчик удивлял ребят новыми игрушками, сделанными руками своего 

отца.  

Вот так и дружба завязалась у ребят. Полюбили ребята Данилу, без слов с помощью 

мелодии научились понимать его! 

Кириллова Татьяна 

г. Лянтор 
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Дорофеев Владимир, 17 лет  

г. Лянтор 

 

Женя и Волшебник 

(Русская сказка) 

 

Некогда в некоторой маленькой деревушке жил мальчик по имени Женя. Судьба 

была его непроста. Отца да матери лишился в раннем возрасте. Ухаживать за ним бы-

ло некому, разве что дедушке мальчика.  

Женька, свыкшись со своей судьбой, привык к немного странноватому виду де-

душки: борода его была длинная, словно плед, в который хочется укутаться; на вид 

было около 70 лет, но точный возраст мальчик не знал; голова его была размером 

больше, чем у людей в его возрастной контингент; ходил он только со своей тростью, 

что не была похожа на те, с которыми ходят пожилые люди. Характером Женька с де-

душкой сошлись. Каждое воскресенье после обеда вместе они собирались на рыбал-

ку, которую они так сильно вместе любили и с нетерпеньем ждали момента такого по-

хода. Но в один момент всё перевернулось вверх дном… 

День Женьки сливался с другим до воскресенья. Каждый будний день, считая 

субботу, мальчик прогуливался по пределам деревушки, заданных дедушкой. В один 

день мальчик ослушался позыв дедушки и от скуки вышел за пределы деревушки. Бы-

ла она окружена густым лесом, сквозь который нельзя было проглядеть даже закат, а 

то и рассвет. Ослушавшись дедушку, мальчик таки вышел за пределы деревушки пря-

миком в густой лес. В лесу он увидел множество зверушек, что никогда не видывали 

человека и от такого сторожились Женьки. Лес показался ему дивным местом, с кото-

рого не хотелось уходить. Совсем забывши откуда он пришёл в лес, мальчик начал бе-

гать из стороны в сторону, пытаясь найти выход из леса прямиком в деревню. Долго 

он искал выход, но таки и не нашёл. Совсем отчаявшись Женька, сев на пенёк сруб-

ленного дерева, стал кричать дедушку и молить о помощи. Всё было безуспешно. От 

такого его накатила истерика, да такая, что все зверушки сбежались по разные сторо-

ны. Так и подумал Женька и начал плакать ещё сильнее. Но всё оказалось не так. В 

лесу его ожидали дикие животные, которых местные прозвали вокилями. Были они 

похожи на волков, но окрас был словно лисий. Бродили они строго стаями, знав, что 

их может ждать опасность в виде человека разумного.  

Женя, сквозь громкую истерику, слышал звуки, издаваемые неподалеку от него. 

Он притих, зная, что если издаст хоть звук- пиши-пропало. Вокили, не зная что обду-

мав, решили подойти поближе к мальчику дабы обнюхать и на крайний случай ута-

щить с собой. Мальчик, увидев стаю вокилей, изо всех сил закричал: 

-Дедушка! Помоги! 
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век, , не то животное» подхватило Женьку из-под лап вокилов, да так, что стая убежа-

ла по разные стороны. по разные стороны. Не успел мальчик и глазом моргнуть, как 

оказался в своей деревушке, на своей улице. Женька, слезая с пледа, благодарил и пы-

тался узнать имя спасителя. Что-то пробормотав, он сказал: 

-зови меня Волшебником.  

Мальчик таки отблагодарил Волшебника, пожелав ему удачи в дальнейшем. По-

немногу подходил он к дому, как заметил, что свет в окнах не горит. Женька зашёл до-

мой, побродил по всем комнатам и понял, что дедушки нигде нет. От усталости маль-

чик повалился на свою кровать, и не подумав о судьбе дедушки. 

На утро мальчик встал и всё так же пошёл по комнатам. В одной из них мальчик уви-

дел дедушку и от счастья расцеловал его, задавая вопросы: где ты был? Дедушка что-

то сквозь сон пробормотал и вскоре окончательно проснулся. Сказал он с ухмылкой: 

- Волшебничал! А ты что думал? 

Мальчик и представить не мог, что его дедушка и был таинственным спасителем от 

вокилёв. Узнав, он крепко его обнял и начал расспрашивать: 

- Но как же так? Почему ты мне никогда не говорил? 

- А ты никогда и не спрашивал. 

- А на чём ты долетел? Я всё думал, но так понять и не смог. 

Дедушка долго чесал свою бороду, так и намекая на неё. 

- Так это она была? Она и правда волшебная? 

- Не она - с ухмылкой сказал дедушка – а я! 

Они всё так же ходили каждое воскресенье на рыбалку и постоянно вспоминали 

ситуацию, что произошла с мальчиком. За пределы деревушки он больше не выходил, 

и тянуло его не особо.  

Так каков итог сказки нашей? Не всегда Волшебник сможет прилететь и помочь вам, 

даже в самой трудной ситуации. Слушать нужно своих старших, независимо от преде-

ла их запрета. 
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Баймурзин Даниил, 

г.  Лянтор 

 

Ханты-Мансийск - город на семи холмах 

(Хантыйская сказка) 

 

          В давние времена, когда солнце всходило с западной стороны, а луна водила тан-

цы со звёздами, на северном краю земли жил один дружный народ. Любили они ло-

вить рыбу, ибо окружали их многочисленные реки и озера, охотиться, так как жили в 

тайге, собирать ягоды, грибы, которыми Торум наградил болота. 

И был среди народа главный шаман Тангат. Он отличался от всех соплеменников сво-

ей удивительной мудростью, добротой и справедливостью. 

Небесный бог Нуми Торум, видя старательность и правдолюбие шамана, послал ему 

добрую жену и семь прекрасных как луна дочерей. Много женихов мечтало взять в 

жены дочерей шамана, но они не хотели покидать родителей. 

Жизнь народа была весёлой и насыщенной. Будни сменяли праздники. Пока не при-

шла беда. Злые духи, видя беззаботную жизнь людей, разозлились и решили ото-

мстить. 

       В одно солнечное утро, когда ничто не предвещало беды, вдруг потемнели небеса, 

раздался гром и земля разверзлась. Из чёрной тины болот появился грозный Куль-

Отыр (злой дух подземного мира). 

Широкой поступью он приближался к угодьям шамана. Туда, куда ступит правая нога, 

трава увядает, куда наступит левой ногой - болото загнивает. Испугались люди, попря-

тались в своих чумах, и стали богов призывать к помощи. Но Куль-Отыр был очень 

хитрый. Чтобы поднебесные боги не услышали мольбы людей, злой дух заставил зем-

лю громко фонтанировать черной жижей. От грохота почва сотрясалась и заливалась 

темной кровью болот. 

       Только шаман Тангат вышел на защиту своей земли и семьи. Но ни сила, ни  муд-

рость шамана не могли сокрушить злого духа Куль-Отыра. Силы мужчины были на 

исходе, когда из чума шамана появилась жена Ас и одна из прекрасных дочерей, кото-

рые не смогли больше прятаться и сидеть в неведении, переживая за любимого мужа 

и отца.   

        Увидев луноликую красавицу, Куль-Отыр бросил свои жертвы и молниеносно 

приблизился к чуму. В это время на крики о помощи выбежали остальные сестры. Де-

вушки дружно взялись за руки и образовали живую стену любви вокруг матери. Но 

злой дух оказался сильнее. В один миг его глаза засверкали адским огнем, прожигая 

все вокруг. Деревья и травы заполыхали, олени от испуга убежали в тайгу, все живот-

ные и птицы умолкли. Мрак укрыл все селение.  И вдруг все стихло. Исчез Куль-

Отыр, захватив с собой семь прекрасных дочерей шамана. 
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Над его телом безудержно причитала и плакала жена Ас. И в это время высоко в небе 

Бог Торум услышал громкий плач матери. Она кричала от боли, просила и умоляла 

небесного Бога услышать ее и прийти на помощь, вернуть дочерей домой. 

Понял Нуми – Торум, что перехитрил его злой подземный дух, разрушил мир и покой 

избранного им народа. Исцелил он шамана одним волшебным вдохом, подарил Танга-

ту кусочек солнца в виде громкого бубна. Предупредил шамана, что бубен этот не 

простой, а волшебный, согретый лучами огненного диска. Как только придет беда или 

несчастье в селение, стоит лишь ему постучать в бубен и Нуми-Торум непременно, 

услышав зов, придет на помощь. 

      Мать Ас была безутешна, ведь от дочерей не осталось и следа. Где-то глубоко под 

землей в царстве злого духа рыдали красавицы дочки, не могли они смириться со сво-

им заточением в подземелье, как не пытался утешить их, искусить богатствами Куль.  

Нуми-Торум ничего поделать уже не мог. Вход в подземное царство был для него не-

доступен так же, как и Куль-Отыру на небеса. В его силах была лишь возможность 

восстановить поселение после великого пожара. Там, где под ногами Куль увяла тра-

ва, распростерся клюквенный ковер. Там, где билась жуткая кровь болот, появились 

залежи черного золота. Жизнь в селении начала просыпаться  

       Тем временем в подземном царстве иссохли от тоски по родителям, по родной 

земле семеро прекрасных сестер, а на месте их заточения выросло Семь Холмов, та-

кие же удивительные по своей красоте. А место, где они выросли, существует и по 

сей день.  

      Не выдержало сердце матери Ас боль потери детей, выплакав все слезы у холмов, 

превратилась в большую чистую реку Обь. Мудрый шаман Тангат не мог оставить 

своих дочерей без защиты, а свою жену без любви и поддержки. В последний раз по-

стучал он в волшебный бубен, чтобы попросить небесного бога соединить его раз и 

навсе- гда с се-

мьей. Испол-

нил Нуми-

Торум един-
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Нестеров Алексей, 10 лет 

г. Лянтор 

 

Новогоднее приключение 

(Хантыйская сказка) 

 

      Однажды, в канун нового года, 30 декабря, современный ученик третьего класса 

Егор Фоменко захотел сделать сюрприз своей маленькой сестренке и родителям, при-

нести домой настоящую живую елку.  

   Утром, когда родители ушли на работу, Егор начал собираться за елкой. Он взял с 

собой телефон, зарядку к нему и наушники. «Надо взять еще папин перочинный но-

жик, – подумал  Егор, - ведь елку нужно чем-то срезать».  

       Выйдя на улицу, стал Егорка думать, в какую же сторону ему идти нужно. Огля-

делся и решил: для начала нужно посмотреть елку в парке, который был рядом с до-

мом. Гулял, гулял мальчишка по парку, но ни одной елки поблизости не было, только 

березки да кустарники вокруг. Приуныл Егор, но вдруг в сугробе что-то очень сильно 

засверкало. Интересно стало Егору, он подошел ближе и стал разглядывать. Оказа-

лось, что сверкает большая странная снежинка. Егор взял ее в руки и стал рассматри-

вать. Вдруг все вокруг заискрилось и налетела сильная метель. Мальчик почувство-

вал, что куда-то проваливается. Крепко-крепко зажмурившись, он стал ждать, что же 

будет дальше, но внезапно метель закончилась.  

        Егор открыл глаза и осмотрелся. Оказалось, что он стоит на широкой тропинке и 

место вокруг вроде бы знакомое, вот только везде растут  большие деревья, и нет ни 

одного многоэтажного дома. Вспомнив уроки по окружающему миру, Егор начал уга-

дывать название деревьев: тут были ели, кедры, большие и маленькие сосны, это был 

настоящий, величественный хвойный зимний лес. Испугался очень Егор, достал те-

лефон и попытался позвонить своему отцу, но не тут-то было, связь отсутствовала. 

Немного подумав, чтобы совсем не замерзнуть, мальчик  решил идти по тропинке. По 

пути он увидел на снегу огромное количество следов незнакомых зверей и птиц. За-

думался Егор: что за зверюшки такие? Но не успел еще сообразить, как из-за поворо-

та ему навстречу выезжает настоящая оленья упряжка, которой управлял маленький 

человек в очень странной одежде.       

        Поравнявшись с Егором, маленький человек остановил оленей, подошел к нему 

и сказал: «Я - Ойка, местный ханты, живу тут недалеко в поселке.  А ты как тут ока-

зался и почему так странно одет?».  Рассказал Егор ему свою историю  про то, как по-

шел за елкой, про снежинку, про метель. Потом показал Ойке телефон и наушники, 

чем очень сильно удивил его.  
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тепло, мороз уже не чувствуется. Сел он рядом с Ойкой в нарты и поехали они по тро-

пинке. Немного помолчав, Егор спросил у Ойки, какой сейчас год и как называется 

поселок, в котором он живет. Ойка ответил, что его поселок Пим только-только осно-

ван, а год сейчас 1931. Понятно все стало Егору, и почему место ему такое знакомое, 

и куда он попал. Ведь это его родной город, только почти 90 лет назад. Всю дорогу ре-

бята ехали и разговаривали. Ойка спрашивал, что за праздник такой Новый год и за-

чем нужно рубить елку, нести домой и наряжать. Одно ему было непонятно, если все 

будут рубить елки, то где потом жить птицам да зверям, для которых лес - это дом. 

Егор же интересовался, что за животные оставили следы то тут, то там. Его очень по-

разило, насколько была разнообразна природа в прошлом, и он тихонечко вздыхал, 

потому что никогда  не видел в природе такого разнообразия животных, только в му-

зее.  

   Приехав на поляну, ребята увидели волшебную снежинку, которая сверкала на весь 

лес, и стали прощаться. Егор поблагодарил Ойку за помощь и подарил ему на память 

перочинный ножик, а Ойка подарил Егору настоящие хантыйские рукавицы, очень 

теплые, на оленьем меху. Только Егор взял снежинку в руки, тут же, как и в прошлый 

раз, налетела метель и перенесла Егора в его время, в парк, где он был сегодня утром. 

Посмотрев на часы, мальчик бегом побежал домой, и как раз успел к приходу родите-

лей.  

   А вечером был семейный ужин и все делились планами на 31 декабря: как папа при-

несет елку, как будут наряжать ее и встречать Новый год.  

       Одному Егору было грустно, у него из головы не выходило его волшебное при-

ключение. Мальчик все вспоминал, как перенесся в прошлое, в настоящий зимний 

лес. Потом он подошел к маме с папой и предложил поставить в этом году искус-

ственную елочку, а на каникулах сделать кормушки и развесить их в парке, и обяза-

тельно посетить музей.  

    31 декабря у них дома стояла большая искусственная елка, не хуже настоящей. 
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Оботина Злата, 14 лет 

г. Лянтор 

 

Сказка о девочке Кифе и её куколках  

(Хантыйская сказка) 

 

        Жила-была в одном хантыйском стойбище маленькая  девочка Кифа. Иногда ви-

дела она, как старшие девочки в красивые самодельные куклы играют.  Когда стала 

подрастать, захотелось ей  и самой научиться мастерить куколок для игры. Стала она 

у мамы просить научить её рукодельничать. Согласилась мама, принесла ей лоскутки 

да бисер, стала обучать, да наказывать, «ты , Кифа, куколки всегда без лиц делай, да 

размером с ладошку, и не играй после захода солнца». Оставила мама Кифу рукодель-

ничать, а сама отцу обед на реку повезла. Села Кифа поближе к чувалу (печке) и ста-

ла мастерить  куколок из лоскутков , да так красиво у неё получалось, что  не замети-

ла как нарисовала она своим куколкам глазки, носики да ротики, одела их в наряды 

красивые да богатые. Закончила Кифа рукодельничать, посмотрела на своих куколок, 

а они как две капли воды похожи на её родителей, да сестрёнку младшую. Захотелось 

Кифе подружкам своим похвастаться, мол, вот каких кукол она сшила, не чета другим 

куклам, её как живые получились. Спрятала она их в мешочек ,да побежала домаш-

ними делами заниматься. А как скрылось солнышко за горизонтом, налетела вдруг 

буря и появилась Пор нэ - лесной злой дух. Взмахнула она травяной накидкой и души 

родителей и сестрёнки переместись в куколок сделанных Кифой. Схватила Пор нэ ку-

колок и исчезла. Заплакала девочка, да делать нечего, нужно идти семью выручать. 

Взяла с собой корневатик (шкатулочку из корня кедра) и пошла в тайгу. Долго ли ко-

ротко ли бродила Кифа, да вышла она к кедру столетнему да могучему, стала у него 

спрашивать, не знает ли он где Пор нэ живёт? Не знал кедр ответа и отправил её к бо-

лотной ягодке клюкве,- может она что подскажет. Дал так же кедр девочке свою шиш-

ку кедровую, вдруг пригодится. Побежала Кифа на болото, нашла там ягоду север-

ную, стала у неё расспрашивать, не знает ли она, где  Пор нэ живёт, но и клюковка от-

вета не знала, тогда отправила она девочку к своей подруге травке Пырей- она везде 

растёт, может и слышала, где Пор нэ живёт. Подарила от себя лоскуток красный. По-

ложила его девочка в корневатик  к шишке кедровой и дальше в путь отправилась.                   

Пришла она к Пырей траве, стала её расспрашивать, где живёт лесной злой дух, знала 

трава ответ, рассказала она девочке, что живёт Пор нэ под пнём в чаще лесной. По-

благодарила Кифа траву Пырей, а травка дала ей с собой своих колосков в дорогу. По-

ложила их девочка в корневатик и дальше в путь отправилась. Долго шла, все ноги об 

коряги одбила, устала, но нашла она пень заветный. Стала она звать Пор нэ  и про-

сить вернуть её семью. Вылетела из под пня Пор нэ и сказала: 

-Не отдам я тебе кукол, уж больно они мне по нраву пришлись, сама в них играть хо-

чу, но если успеешь смастерить мне новые куклы до восхода солнца, может и верну 

тебе семью. Заплакала Кифа, ведь все свои лоскутки да бисер она дома оставила.  
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Вспомнила тут девочка, про подарки лесные. Открыла корневатик, достала отту-

да шишку, лоскуток, да пучок пырея. Взялась девочка  скорее за работу ,а когда пер-

вые солнечные лучи коснулись пня, увидела Пор нэ что лежат на пеньке три куколки: 

кукла-Шишка, куколка- Клюковка ( Пансэмэли ) и куколка- Травяная косичка 

( Помсавэли ). И так понравились куколки лесному духу ,что вернула она девочке ку-

колок. Превратились они в людей и отправились скорей домой. 

Часто ещё в свободное время мастерила Кифа куколок для игры, но лица больше 

им не рисовала и на ночь всегда свои куколки на лоскутки разбирала да мешочек спе-

циальный прятала. 

 

 

 

 

Рисунок Оботиной Златы 
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Кузяшова Мария, 8 лет 

г. Лянтор 

 

Машенькины сказки 

(Хантыйская сказка) 

 

      В лянторский детский сад «Ромашка» ходит одна хантыйская девочка Машень-

ка. И очень она любит сказки да истории  рассказывать. 

Так пошла однажды наша Машенька  с мамой в тайгу дикоросы собирать. Вышли 

они на брусничную полянку, всю ягодой усыпанную. Набрала Маша целую корзин-

ку и тут налетел на них злой дух Унху. Хотел запутать, да с пути сбить. Наклони-

лась Машенька к брусничному кустику, стала защиты просить. Услышала её брус-

ничка, засветились её ягодки рубиновым светом. Напугался злой дух и ушёл под ко-

ряги на болота. 

      С тех пор Машенька всегда защиты просит у таёжных дикоросов, ведь они си-

лой северной наполнены и добрых людей всегда оберегают. 
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Абдусамадов Махмуджон, 18 лет  

г. Лянтор 

 

Мечта 

(Таджикская сказка) 

         

В одной деревне по названию Лохути жили брат с сестрой.  Семья была бедная, 

отца и матери  у них не было;  жили в доме, который остался от родителей. Брату бы-

ло 18 лет,  а сестре 9. В один день брат пошёл на работу, оставив сестру дома одну, и 

сказал запереть дверь, не открывать никому.  

После работы брат вернулся домой, а сестра ему напомнила, что у неё завтра 

день рождения.  Брат ушёл в другую комнату, начал  думать, что же можно подарить. 

Затем поехал на рынок и начал искать подарок. Вдруг увидел маленького, пушистого 

комочка. Кролик  смотрел на него большими, круглыми глазами. Он купил его и вер-

нулся домой. Спустя день он  подарил его сестре. Девочке очень понравилось это 

мягкое, ласковое существо. Назвала она его Лоликом. 

Прошла неделя,  сестре захотелось сладкого. Она вслух начала говорить перед 

Лоликом про конфеты.  Через минуту перед ней появилась куча конфет. Подходит к 

брату и спрашивает: «Не ты ли исполнил мою мечту – купил конфеты?».  Брат отри-

цательно покачал головой. Удивившаяся ответом брата, она отошла  в сторону. 

Прошёл день… Девочка снова вспомнила про сладкое и вслух произнесла своё 

желание. И вновь спустя минуту появился пакет с конфетами.  

Тут  стало ясно, что это делает Лолик, исполняет все желания девочки. 

Подошла она к брату  и говорит: «Смотри,  Лолик  всё может!»  И тут же загада-

ла машину. Но через минуту  ничего не произошло. Брат засмеялся.  Сестра расстрои-

лась и ушла.      Спустя день брат оделся и вышел во двор и увидел совершенно 

неожиданную  картину:  перед крыльцом  стояла новая, красивая  машина. Брат, ра-

достный и удивленный неожиданному явлению, подошёл к сестре и говорит: «Я тебе 

верю, давай ещё что-нибудь  загадаем». 

Прошли годы. Все  живут счастливо и богато.  Брату 27 лет. У него жена, двое 

детей. Есть большой домой  и машина. Сестра выросла и стала настоящей красави-

цей, ей исполнилось 18 лет. 

А Лолик постарел, а потом и вовсе умер.  Жалко было Лолика, сестра очень пла-

кала.  

Но  восточная мудрость гласит: «Человек, который умер или погиб,  может ока-

заться в теле любого другого живого существа».  В одну прекрасную ночь  кто-то по-

стучал в дверь, жена брата ступила на порог и увидела перед собой  коробку, внесла  

её в дом. Все увидели надпись на крышке: «Моим детям». Брат с сестрой открыли ко-

робку, а там маленький кролик и записка: «Это я, мои дети, ваш отец. Появился шанс 
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Сахибгариева Карина, 12 лет 

г. Лянтор 

 

Башкирские традиции 

(Башкирская сказка) 

 

Жила-была маленькая девочка Зарифа, которой были интересны обычаи ее 

республики. Каждый раз перед тем как лечь спать, она просила маму рассказать, 

что-то про них. Мама с радостью рассказывала ей.  И так, в один вечер, как всегда, 

девочка попросила маму рассказать ей что-то интересное про обычаи. Мама решила 

сделать свой рассказ сказочным: зимой под снегом спит земля, поэтому ее нельзя 

копать, трогать залежавшийся камень; дела начинать с правой руки, для лучших ре-

зультатов и достижений. 

- А как же левая рука? - спросила девочка. 

- А левая рука считается не чистой! - ответила мама. 

- Почему? - заинтересовалась Зарифа. 

- Левой рукой сморкаются! - объяснила мама. 

- А хочешь я тебе расскажу про один очень интересный наш праздник? - спросила с 

интересом мама, - Конечно хочу! - ответила дочка. 

- Во время проведения праздника Каргутай, женщины и молодежь собирались на 

поляне или на возвышенном месте, приносили с собой угощения (сметану, творог, 

хлеб, кумыс, масло некоторых видов (сливочное, топленое, с вишней, из пихты) и 

самое главное, чтобы все угощения были сделаны своими руками. Деревья и ку-

старники украшали цветными лентами, серебряными браслетами, бусами, кольца-

ми, цветами, яркими шалями, иногда подвешивали посуду с сквашенным молоком 

или выставляли у деревьев. Была распорядительница праздника, которая наряжа-

лась в праздничную одежду с жестяными бляхами и ракушками, головным убором! 

- рассказывала мама. 

- А какое главное угощение? - с интересом слушая рассказ, спросила девочка. 

- Для главного угощения к этому празднику приносили ритуальную кашу или биш-

бармак. - ответила мама. 

- А каша ритуальная была из чего? - спросила девочка. 

- Из ячменя, пшена, или пшеницы, символизирующую плодородие.- ответила мама 

и продолжила дальше свой рассказ.  

- Для чаепития приносили балеш, баурсак, блины, мед, чак-чак. После трапезы про-

водился ритуал угощения птиц—на пнях, камнях, деревьях раскладывалась каша. 

Произносились благопожелания, обращения к природе, птицам и предкам с прось-

бами о благополучии, урожае и плодородии. Были соревнования. Трижды испол-

нялся клич. - рассказала мама. 

- А мы будем отмечать этот замечательный и очень интересный праздник? - с радо-

стью спросила девочка.  

- Конечно будем, а сейчас ложись спать. Спокойной ночи! - сказала мама. 

- Спокойной ночи! - с восхищением об услышанном празднике ответила девочка и 
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Исянгулова Нургуль, 16 лет  

г. Лянтор 

Достойная жена 

(Башкирская сказка) 

 

      Жила-была одна старая и очень бедная  женщина. У нее был сын, который ниче-

го не хотел делать. Бедная женщина очень старалась его устроить на работу, все ни-

как не смогла его переубедить. Сын ее все время лежал в постели, даже кушал в ней, 

и ни с какой работой не помогал маме по дому.  

      Рядом по соседству с ними жил один мудрый старик.  Как то он поругался со 

своей женой. Они спорили насчет своего дома,  делили, чьих заслуг больше. Старик 

сказал: « Выдам я  дочь за сына-лентяя соседки. Посмотрим, как наша дочь справит-

ся с этим домом». Жена молча согласилась. 

      Мальчик был на внешность красивым, высоким, что девушке он сразу понравил-

ся.  Зная о его плохих и хороших чертах,  девушка дала свое согласие на эту свадьбу.  

После свадьбы, узнав мужа поближе, она захотела его образумить,  и пошла на хит-

рость. Продала она обручальное кольцо свое и купила домой мясо. Сварила  она со-

леный суп, угостила мужа. Муж, который забыл  давным-давно вкус мяса, с удо-

вольствием съел суп. Спустя некоторое время ему захотелось сильно воды. Жена 

своей свекрови сказала: «Если попросит, ты ему воды не подавай».  Девушка поста-

вила чашку с водой  у дверей.  «Водыыыы!!!Водыыыыы!!!»- кричал муж. Никто ему 

не откликнулся. От безвыходности он пополз до дверей и выпил воду из чашки. По-

том его жена поставила воду в коридоре. Муж опять, спустя некоторое время, захо-

тел воду. «Водыыыы!!! Водыыыы!!!» - кричит он, но никто не отзывается. И тогда 

он сам, поняв, что ему никто воду не принесет, встал и сходил за водой в коридор. 

Там он увидел улицу и толпу народа. «Жена, принеси мне мои вещи, схожу-ка я на 

улицу, посмотрю, что там народ делает»- сказал он. «Не торопись, подожди, завтра 

сходишь!»- ответила жена, а муж согласился.  

      Этой ночью жена постирала все вещи мужа, погладила и повесила на стул. Она 

связала из шерстяных ниток платок.  Утром отдала платок мужу и сказала: «Иди, 

сходи на рынок и продай этот платок». Муж продал  этот платок за серебряную мо-

нету стоимостью 20 копеек.  

      По вечерам  собирались на разных улицах мудрые старики, знатоки старых обы-

чаев, пословиц, поговорок. Люди,  которые находились в трудном жизненном поло-

жении, ходили к ним за советами.  Один из стриков увидев мужа, возвращавшегося 

с рынка, говорит: «Хотел бы я продать свой ум». Услышав этот разговор, не поняв, о 

чем говорил старик, муж отдал свою серебряную монету. Когда пришел домой рас-

сказал жене все. «Ничего плохого не случилось!»- ответила жена.  

      На следующее утро жена дала мужу новый платок и отправила на рынок. Этот 

платок тоже он продал за одну серебряную монету. Домой он возвращался по другой 

дороге. Но и на этом пути он встретил другого старика.  
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– Продал бы я за одну серебряную монету свое наставление, - сказал старик. Муж и 

ему отдал свою монету. 

–  Не ночуй в овраге, перебирайся чуть выше нее, - сказал старик. 

Огорченный муж пошел домой и про этот случай рассказал жене.  

– Ничего плохого не случилось, - сказала жена.  

На третий раз муж,  продав платок, возвращался домой по окраине села, чтоб не 

встретить никого.  И тут тоже он встретил старика и лишился своей монеты.  

От стыда перед женой не смог он вернуться домой этой ночью. Решил он найти рабо-

ту. Раньше не было ни машин, ни поездов на чем можно было перевозить груз.  

Увидел муж караван верблюдов с грузом. Подошел к главному и попросил устроить 

его сторожам их каравана. Об этой работе он сообщил жене.  

Караванщик за эту работу в году один раз должен ему отдать верблюда с грузом.  

Как то один раз караванщик со своими верблюдами и сторожами направились в дру-

гое село. По пути сторож сильно захотел воду. Нигде не встречают место, где можно 

утолить свою жажду. 

– Начальник, что эти за места, где даже воду не найдешь попить?! - обратился муж.  

– Там  можно купить воду, но она настолько дорогая, что у меня нет достаточно денег, 

чтоб платить за нее, - ответил начальник. 

– Дай бурдюк, я пойду и наберу воду, - сказал муж и отправился продавцу.  

– Уважаемый, дай немного воды, уж сильно пить хочется.  

–  Вода продается за деньги, - ответил продавец.  

– Но у нас нет денег , а пить хочется очень сильно.  

– Раз так, я задам тебе вопрос , если на него ответишь правильно дам воду бесплатно, 

- сказал продавец. Согласился муж . 

– Что самое хорошее на земле? 

Задумался сторож и вспомнил слова мудрого старика и повторил: 

«То, что сердце любит». Удивился продавец, сдержал слово и дал ему воду, а также 

три светящих камня.  Муж так засмотрелся на эти камни и на радостях подарил один 

начальнику. За это мальчика наградили, подарив верблюда с грузом.  

      Вскоре они продолжили свой путь. Ходили несколько дней и ночей. Решили от-

дохнуть в овраге и начали располагаться там. И тут вспомнил муж слова еще одного 

мудрого старца, у которого за одну серебряную монету купил наставление. «Не ночуй 

в овраге, перебирайся чуть выше нее». Он уговаривал остальных перебираться выше, 

но, кроме начальника и него, никто не поднялся.  Утром увидел, что половина вер-

блюд  не просыпаются, а другие сторожи,  плохо себя чувствовали.  Начальник побла-

годарил мальчика за его спасение и отдал ему еще одного верблюда с грузом.  Вер-

блюда  с грузом и светящиеся камни  сторож отправил своей семье.  

Прошло много времени, как мужа не было дома…Возвращается он домой и обна-

руживает, что дома никого нет. Уселся на колени и заплакал муж. Увидела жена его.  

– Добро пожаловать , муж. Что ты плачешь. Это уже не твой дом. У тебя теперь боль-

шой красивый дом, – сказала она. 
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– А где моя мама? 

– Не переживай, жива и здорова. Живет в новом доме, со мной. 

Муж пошел в свой дом. И был очень удивлен.  

– Откуда вы взяли денег на такую роскошь?  – спросил он. 

– Мой сыночек, это все благодаря тебе. Мы продали камни, которые ты нам отправ-

лял, купили дом и вещи, – ответила мать. 

 Вечером жена позвала своих родителей к себе домой погостить. Родители, увидев 

все богатство своей дочери, каким мужчиной стал ее муж, были очень удивлены. 

И тут мудрый старец сказал: «Все таки, достойная жена строит дом. Моя старушка 

была права»… 

 

 

Исянгулова Малика, 8 лет  

г. Лянтор 

 

Биш бармак 

(Башкирская сказка) 

 

      Давным-давно, жил бай по имени Аккужа. Была у него красавица  дочь – Миля-

уша. Она была очень капризная к еде. Бай очень любил свою дочь и  каждый раз вы-

полнял ее капризы. Однажды девушка захотела необычное блюдо. Никто ей угодить 

не мог. Аккужа был очень расстроен этим. 

       Однажды Бай объявил: «Кто приготовит блюдо, которое понравится Миляуше, 

тот получит сундук золотых монет». Было приготовлено много блюд, но ни одно не 

понравилось дочери Аккужы.  

      Пришла к баю и Амина, жена пастуха, с блюдом. Стала угощать девушку. То ли 

проголодалась Миляуша, толи понравился аппетитный вид блюда, что она стала есть 

блюдо руками. Ей очень понравился вкус блюда.  

      Миляуша спросила: «Как называется это блюдо?» Амина была очень мудрой жен-

щиной: «Не зря же вы его руками ели, так и называется «Биш бармак». Бай только 

рот раскрыл от удивления, но слово свое сдержал, отблагодарил женщину.  

      И с той поры в башкирском народе «Биш бармак» едят руками. Слово «биш» в пе-

реводе с башкирского означает число пять, а «бармак» - палец, то есть  «пять паль-

цев», а еще говорят - так вкуснее. С тех пор передается это блюдо из  поколения в по-

коление.  



25 

 

 
Рисунок Исянгуловой Малики 
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Гасанова Роя, 16 лет 

г. Лянтор 

 

Младший принц 

(Турецкая сказка) 

 

Много лет тому назад жил-был на свете один великий, могущественный, но 

очень старый и больной шах.  У этого шаха  были два сына – шехзаде, но братья ни-

когда не ладили друг с другом.  Между этими двумя мальчиками шла  борьба за 

трон, они никак не могли ужиться и разделить богатство.  Обеспокоенный отец был 

в недоразумении от того, что его сыновья будут делать после его смерти. Шах подо-

звал их к себе и попросил немедленно найти лекарство от  болезни.  Хотя два брата 

и ладили между собой плохо, всё же решили отправиться в путь на поиски лекар-

ства  вместе. 

Выбившись из последних сил,  оба шехзаде присели у колодца отдохнуть. Пока 

братья отдыхали, они спорили  о  том, кто же займет трон. И разгневался старший 

брат  во время драки,  и схватил младшего брата, и бросил его в колодец.  

Затем он возвратился  во дворец шаха-отца и рассказал всем, что его младшего 

брата съели в лесу голодные волки. Услышав, что случилось с его сыном, шах  был 

опустошен печалью, его болезнь быстро прогрессировала, он не мог встать с посте-

ли. 

Тем временем младший шехзаде сидел в колодце  и ждал доброго человека, ко-

торый может  его спасти.  Вдруг сбоку от  колодца появился бородатый дедушка.  

Дедушка наклонился к затворнику и сказал:  

- Дай-ка я посмотрю, что ты ищешь в этой бездонной яме.   

Когда страдалец   рассказал о случившемся, бородатый дедушка тут же  выта-

щил его из глубокой ямы. Кроме того, он подарил ему две пряди из своей бороды  и 

предупредил его,  уходя:  

 - Когда эти пряди  потрутся друг о друга, ты встретишь двух лошадей.  Если выбе-

решь белую, ты пойдёшь на самые высокие вершины земли, а если выберешь чер-

ную, ты пойдешь  на дно.  

После ухода дедушки  мальчик очень удивился, увидев перед собой двух лоша-

дей.  Однако  поддался своему любопытству, выбрал черную лошадь и отправился в 

подземную страну. 

Младший шехзаде постучал в дверь дома в подземной стране, потому что 

очень хотел пить, и попросил помощи у людей. Пришельца у порога дома встретила 

бабушка. Она здесь жила одна. 

Бабушка поделилась проблемой с мальчиком:   

- Я могу дать что угодно, но не могу дать воду.  Если падишах этой страны позво-



28 

 

на дорогу и стал ждать падишаха. Тут вдруг  случайно он увидел не падишаха, а хо-

зяйку подземной страны. Она сказала, что во главе водной стихии стоит жадный ве-

ликан, который и распоряжается водой, выделяет её избранным. 

Шехзаде  пошел к великану за водой. Великан пожалел дать воды, тогда шехза-

де вступил с ним в бой, победил его и запер в комнате. На этом водная проблема  

подземной страны была решена.  Каждый может пить воду в свое удовольствие. 

Затем он, очень уставший, лег под дерево и стал отдыхать.  В этот момент  уви-

дел, что змея собиралась украсть орлят с дерева и унести их.  Он сразу прогнал 

змею.  

Орлица-мать очень обрадовалась и предложила младшему шехзаде услугу.  Ко-

гда принц спросил: «Ты возьмешь меня на землю?» – орлица ответила: «Если ты 

принесешь 10 мешков мяса, я подниму тебя  на землю». 

Тем временем падишах подземной страны искал этого отважного принца, кото-

рый победил великана. А младший шехзаде отправился во дворец падишаха, чтобы 

найти мясо.  Падишах сказал, что даст мясо, но при одном условии: если он женит-

ся на его дочери.  Он согласился,  взял мясо и прекрасную невесту, сел на спину ор-

ла и отправился  домой к больному отцу, на землю. 

Шах  очень обрадовался, когда увидел своего младшего сына. Он понял, что 

наследник есть, и очень надёжный.  Государством будет управлять младший шехза-

де. 

Кроме того, молодой человек получил  вознаграждение за свою храбрость. Он 

женился на богатой наследнице – дочке падишаха, и свадьба длилась все сорок 

дней и сорок ночей. 
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Валитова Ляйсан, 6 лет 

г. Лянтор 

 

Шурале1 и русалка 

(Татарская сказка) 

 

Давным - давно, кода козел был командиром, а утка урядником, в небольшой 

татарской деревне Сардык жила небольшая семья: отец, мать и двое детей - дочь               

Айгуль да сын Айтуган. Жили они дружно и весело. 

Деревня стояла недалеко от густого леса. Чего только не росло в этом лесу! А 

сколько было зверья - не сосчитать. Люди рассказывали, что в лесу видели и хозяи-

на леса - Шурале. Он был похож на странного зверя и любил щекотать людей. 

Между деревней и лесом раскинулся пруд с диковинными рыбами. В том пру-

ду, поговаривали, жила русалка. Айгуль и Айтуган очень любили пруд за его про-

хладную воду. Дети целый день плавали в пруду, грелись на теплом солнышке. А по 

ночам в том пруду плавала русалка.  

В один из самых жарких дней дети плавали в пруду и не заметили, как солнце 

стало клониться к закату. Выйдя из воды, Айгуль заметила, как на камне что - то 

блеснуло от последних лучей солнца. Подойдя к камню, девочка увидела, что это 

гребень, да еще и золотой! Не сдержавшись от красоты гребня, Айгуль схватила его 

и побежала домой. Айтуган еле догнал её. Дома девочка показала гребень брату. Де-

ти решили его спрятать и не показывать родителям. Мама уже спала, а папа ушел в 

лес для заготовки дров. 

Мама и дети спали крепким сном, как вдруг, раздался сильный стук в окно. От 

шума проснулась мама детей. Выглянув в окно, женщина увидела русалку. Русалка 

рассказала, что прошлой ночью забыла гребень у пруда, а дети его украли. Женщи-

на пообещала найти и вернуть гребень. Найдя гребень в постели у детей, женщина 

вернула его хозяйке, пообещав, что никогда такого не повторится. Утром с детьми 

был разговор о том, что чужого ничего брать нельзя, как бы этого не хотелось. Дети 

попросили у матери прощения и пообещали, что никогда больше так не сделают.  

Вечером из леса вернулся отец с большим возом дров. Все удивились, как так ему 

удалось нарубить одному столько! Отец рассказал, что, когда он нашел хорошее де-

рево и начал его рубить, ему на спину запрыгнул шурале. Страшный, похожий на 

непонятного зверя, он хотел по - своему обычаю защекотать дровосека. Но мужчи-

на оказался сильнее и хитрее шурале. Предложил шурале помочь нарубить дрова, а 

потом и пощекотать сколько хочешь. Глупый шурале схватил топор и стал так быст-

ро рубить дрова, что силы его скоро иссякли. Он упал на землю без сил, а дровосек  

запрыгнул в повозку и был таков. Обессиленный шурале не смог догнать дровосе-

ка. Все были рады, что вся семья в сборе. Они сели за стол и стали пить чай с зем-

ляничным вареньем. 

________________ 

1 Шурале - мифическое существо татарских и башкирских сказок, дух леса, леший. 
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Рисунок Валитовой Ляйсан 
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Рая Анастасия, 7 лет 

г. Лянтор 

 

Добрый Митеш 

(Гагаузская сказка) 

 

      Жил в глухой гагаузской деревушке бедный крестьянин. Только из богатства у не-

го было - трое сыновей.  Трудились его сыновья на своем крохотном клочке земли, а 

достаток к ним в дом все не приходил. 

      Вот младший брат Митеш и говорит:«Пойдем лучше, братцы, по свету счастья ис-

кать. Руки у нас сильные, сами здоровые, попытаем свое счастье». 

И пошли они по белому свету куда глаза глядят - счастье свое искать. А когда их отец 

в дорогу провожал, дал он старшему сыну палку с крючком, которой овец пасут, сред-

нему старый мешок, а младшему сыну Митешу корешок целебный, что ему еще от 

деда достался. 

- Нет у меня больше ничего сыновья мои, это все мое богатство - сказал он. 

Долго бродили по белому свету братья, а свое счастье все найти не могли. 

Вот как-то вышли они из лесу на большую дорогу и повстречали старичка незнако-

мого. 

- Доброго здоровья, отец. 

- Куда, молодцы, путь держите? 

Митеш говорит: 

- Да вот идем, дедушка, куда глаза глядят. Счастье свое ищем. Да что-то найти не мо-

жем. Уж, видно, нет на земле нашего счастья. 

- Ладное дело вы затеяли. Да только счастье оно не сразу в руки дается, отвечает ста-

рик. 

      Пошли они дальше. И старик с ними пошел. Долго ли, коротко ли шли, только 

вдруг видят: в поле стая ворон сидит. Старший брат Николай говорит: 

- Вот эти вороны да моими бы овцами стали, я всех людей даром гагаузской брынзой 

бы кормил. 

Усмехнулся старик: 

- Ну что ж, - говорит, - это возможно. Только сказал так, и все вороны в овец оберну-

лись. Остался старший брат с овцами, а два других пошли со стариком дальше. Шли 

они, шли и дошли до быстрой речки. Средний брат Петр говорит: 

- Вот если бы была у меня здесь водяная мельница, я всех прохожих гагаузским хле-

бом накормил. 

А старик отвечает: 

- И это может быть. 

Выросла тут на берегу реки мельница. Остался средний брат на мельнице, а младший 

пошел со стариком дальше. Долго они шли. Наконец, не выдержал старик, спрашива-
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- Я, дедушка, жениться хочу, - отвечает Митеш, - только в жены мне надо такую де-

вушку, чтобы сердце у нее доброе было. 

Задумался старик, а потом и говорит: 

- Есть такая девушка на свете, да только она помолвлена уже.  Если сынок, поспе-

шишь, может, что и получится. 

      Дошли они до села, старик и говорит: отдайте   свою невесту вот за этого добра 

молодца, - и показывает на Митеша. 

- Что ж, отдадим мы нашу девицу за твоего парня. Да только прежде надо их счастье 

испытать. Видишь вон, в котлах, петухи да индейки варятся. Вот если петухи из котла 

вылетят и песни запоют, а индейки подойдут к столам крошки клевать, быть по-

вашему. 

      Не успели они слово молвить, как петухи из котлов выпорхнули, запели, а индей-

ки к столам метнулись, крошки собирать принялись. От удивления все так рты и ра-

зинули.  

- Видно, и вправду это их счастье, - сказал дед.  

      Распрощался старик с Митешкой, пожелал молодым счастья и здоровья и пошел 

своей дорогой помогать другим людям находить свое счастье. 
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Саворовская Владислава, 6 лет 

г. Лянтор 

 

Как появилась на земле река Днепр 

(Украинская сказка) 

 

       Давным-давно, когда наша планета только образовалась, появилась на свет  из 

звёздной пыли маленькая фея в красивом веночке из разноцветных ленточек. И вот 

пошла фея по пустой земле и там где ленточки касались земной поверхности - стали 

расцветать цветы, вырастали плодовые деревья с сочными и вкусными ягодами, по-

явились яркие овощи: огромные оранжевые кабаки (тыквы), полосатые кавуны 

(арбузы), бардовый и хвостатый буряк (свекла). 

      Но вот стало припекать солнце, дожди перестали идти, и стали растения погибать. 

Тогда фея срезала голубую ленточку со своего веночка и бросила её наземь. И из этой 

ленточки появилась река Днепр, которая напоила все растения и наполнила землю 

влагой, сделав бескрайние степи плодородными. Стали к берегам Днепра съезжаться 

люди из разных мест и селиться по обе стороны реки. Так и появилась на свет щедрая 
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Нестеренко Адам, 7 лет  

г. Лянтор 

 

Сказочка про лесную свирель 

(Украинская сказка) 

 

     Очень я люблю малую родину моей бабушки – Украину. Каждое лето бываю там. 

Но особенно мне запомнилось прошлое, вам интересно почему?      Сейчас расскажу. 

Как-то раз мы решили прогуляться  по окрестному лесу, деревце за деревце, квиточ-

ка1 за квиточку, и не заметили как сбились с пути. Решили немного передохнуть под 

кустом орешника, да и уснули, и снится мне невиданной красоты свирелька. Думаю, 

дай-ка я её возьму с собой, а она возьми да и заговори со мной человеческим голо-

сом: «Я не простая дудочка, а волшебная, как только заиграешь в меня, так и случит-

ся чудо!» Я даже немного опешил, что за чудо, почему? И тут я проснулся! Глядь, а 

впереди -деревце, на котором растут орешки. Обрадовался я, стал будить бабушку: 

«Вот, вот дорожка, по которой мы пришли, бежим». Так мы и выбрались из леса, а ко-

гда уже сидели на родном крылечке, то я рассказал бабушке про свой необычный сон, 

а она нисколечко не удивилась, а достала из старого сундучка свирельку и сказала: 

«Мне её дед подарувал2, а я её дарю тебе, пусть она служит тебе талисманом!». 

 

 

 

 

——————— 
1 Цветок 
2 Подарил 
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Емельянов Сергей, 9 лет 

г. Лянтор 

  

Земля Улыпа1  

(Чувашская сказка) 

 

            Давным-давно, как рассказывали древние старики, когда еще на чувашской 

земле росли сплошные дремучие леса, с гор Арамази2 спустился Улып-великан. Его 

послал бог-громовержец Аслати3, чтобы творить добро. Улып был огромного роста, 

имел богатырскую силу, мог с легкостью перешагнуть самую широкую реку, а высо-

кие деревья доставали ему до пояса.  

            На земле  Улып увидел  многочисленные стада. Их пасли люди, ему они каза-

лись очень маленькими. Улып забыл наказ отца Аслати, и стал творить зло вместо 

добра: отбирать у людей скот,  разорять их жилища. Однажды выбрал самую краси-

вую девушку и женился на ней, и стал править местными землями, пользоваться их 

богатствами. Родились у него два сына, которые, пошли в  отца–великана и тоже вы-

росли богатырями–великанами. Они пасли стада и ходили на охоту. Их стрелы пора-

жали любого зверя за семь верст. В весенний праздник Калама4  умерла их мать. 

Улып погоревал–погоревал и пошел искать себе жену в родных горах Арамази. Про-

шло несколько дней, а Алып не возвращался. Сыновья забеспокоились и отправились 

искать отца. Поднялись на самую высокую гору и нашли его прикованным к скале. 

Увидев сыновей, он сказал: 

— За то, что я ослушался Аслати и вместо добра сеял зло, боги приковали меня здесь 

на вечные времена. Так что вы, дети мои, не сейте злые семена, не делайте людям 

вреда, а поселитесь среди них и живите в мире и согласии. Идите отсюда прямо на 

север. Через три дня вы выйдете к большой реке, впадающей в море, и продолжите 

ваш путь вдоль этой реки. Через семь лет вы придете в такое место, где река соединя-

ется с другой такой же большой рекой. Здесь вы жертвоприношением умилостивите 

богов и попросите их, чтобы они помогали вам в дальнейшей жизни. А после этого 

— поселитесь: младший — между реками, а старший — по правую сторону той ре-

ки, которая впадает в море. Это будет родиной вашего племени. И если вы посеете на 

этой земле семена добра, ваши потомки будут помнить и почитать вас во веки веков. 

        Сыновья обещали выполнить наказы отца, попрощались и ушли. Зная, что боль-

ше он никогда уже не увидит своих сыновей, Улып заплакал горючими слезами и его 

слезы растопили горные льды, и с гор потекли в долины ручьи, заливая зеленые луга. 

Луга покрылись красными и белыми цветами.  Дорогу на север сыновьям Улып пре-

градили горные люди, пришлось от них отбиваться, через три дня дошли к большой 

реке, впадающей в море. Они назвали эту реку Адыл — Волга и пошли вдоль ее бе-

рега. Здесь им пришлось защищаться от нападений степных людей. Добрались они 

до горного кряжа, который рассекала река и за которым начинались густые непрохо-

димые леса. Лесные люди тоже пытались остановить их, но они, при своей богатыр- 



40 

 

ской силе, легко справились с ними и продолжили свой путь. 

Ровно через семь лет они пришли в то место, о котором говорил отец: здесь в Адыл 

вливалась другая столь же великая река. Братья остановились, в ближайшую среду 

зарезали утку и принесли ее в жертву богу–громовержцу Аслати. 

— Грозный Аслати! — обратились братья с молитвой к богу. — От всего сердца при-

носим тебе эту жертву и просим сделать так, чтобы наше племя росло и крепло. Со-

храни нас, о великий Аслати, от всех зол и бед, от врагов и недругов, от злых духов, 

от мора, от огня, от голода. Пусть наш скот плодится и наши стада увеличиваются. 

Пусть наши желания сбываются. Помыслы наши чисты, и мы надеемся, верим, 

ждем, что все так и будет! 

После этого младший сын Улыпа поселился между реками, а старший занял правый 

берег Адыла вплоть до того места, где впадает в нее тихоструйная Сура. 

        Однажды старший сын охотился и забрел на другой берег Суры. Там он увидел 

поле, сплошь покрытое желтыми стеблями с колосьями. Он спросил у людей, кото-

рые работали на этом поле, кто они и что делают. 

— Мы — русские, убираем созревший хлеб, — ответили ему. 

С тех пор сын Улыпа сам начал корчевать леса и очищенные места засевать рожью. 

     Когда во время пашни в лапти набивалось много земли, великан снимал их и вы-

тряхивал. На этих местах образо-

вались большие холмы, которые и по 

сей день зовутся Землей Улыпа. И 

весь наш народ ведет свое происхож-

дение от племени Улып. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

______________ 
1Улып — исполин, богатырь. 
2Горы Арамази - В чувашских легендах предки явились в Среднее Поволжье именно 
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Роженко Юлия, 7 лет 

п. Ульт-Ягун  

 

Глупый Тындалэ  

(Молдавская сказка) 

  

      Жил на свете мужик Тындалэ, был он глупым и недалеким. Однажды послала его 

жена  на базар купить кислого молока и сметаны. Дошел он на базар и понял, что по-

суды для покупок с собой не взял. Долго он думал, что делать и додумал: снял Тын-

далэ шляпу с головы и говорит сам себе: 

— Вот во что куплю. 

      Подойдя к женщине, что продавала молоко, попросил ее: 

— Лей, женщина, молоко в шляпу. 

Та вылила простоквашу и получила деньги. 

— Теперь — другая беда. Во что купить сметану? — Подумал-подумал Тындалэ и 

так решил: 

— Переверну-ка я шляпу на левую сторону. Обрадовавшись, что нашёл выход из по-

ложения, вывернул он шляпу и не заметил, что молоко вылилось. Купил сметану и 

— топ, топ, топ…- пустился в обратный путь. 

Жена уж поджидала его и, увидев, что он купил только сметану, спрашивает: 

— А где ж молоко, Тындалэ? 

— Да вот же оно! — сказал Тындалэ и принялся переворачивать шляпу теперь уж на 

правую сторону. Сметана — бултых! — прямо на землю. 

Так донёс глупый Тындалэ покупки до дому! 
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Роженко  Андрей, 13 лет 

п. Ульт-Ягун 

 

Повар и царь 

(Молдавская сказка) 

 

      Жил-был царь. Пригласил он как-то чужеземных царей, королей и советников 

разных на честной пир с музыкантами. 

      За три дня до пира вызвал царь к себе повара, дал ему денег и приказал пойти на 

базар и купить там самое лучшее и самое дорогое, что только на свете есть, чтобы на 

столе были только отборные кушанья. 

      Пошел повар на базар, накупил там языков на все деньги, принес на кухню, сва-

рил с разными специями и приготовил блюда к царскому столу. 

Вот и гости собрались. Рассадил их царь за столами и приказал подавать кушанья. 

Подал повар каждому по куску языка. Съели гости язык, и приказал царь следующее 

блюдо нести. 

      А повар опять раздал по куску языка каждому. Гости ничего понять не могут. 

Смотрят удивленно друг на друга — почему им подают только блюда из языка? Мо-

жет, такой здесь обычай? 

Съели гости, что подано, и ждут, чего еще подадут. 

       Приказал царь нести следующую перемену. Повар опять принес язык! 

— Почему нас ничем другим не угощают, а только языком? — спрашивают гости. 

Призвал царь повара: 

— Разве не приказывал я тебе купить на базаре самое лучшее, самое дорогое, что 

только есть на свете?! А повар отвечает: 

— Пресветлый царь! Разве может что-нибудь на свете быть лучше и дороже языка?    

Язык все может — царей на престол возводить, войны прекращать и мир заключать! 

Подивились гости словам повара, за смекалку его похвалили. Потом поговорили 

между собой и решили так: пусть повар еще раз на базар сходит и купит там самое 

плохое, что только на свете есть. Пошел повар и принес с базара… язык! 

Говорит ему царь: 

— Разве не приказал я тебе купить самое плохое, что только на свете есть?! А повар 

отвечает: 

— Пресветлый царь! Разве может что-нибудь на свете быть хуже языка? Ведь язык 

все может испортить и разрушить — и дружбу, и согласие, и мир! 
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Пислегина Дарья, 12 лет 

П. Ульт-Ягун 

 

Глупый котенок 

(Удмурская сказка) 

 

      Жила-была кошка с котёнком. Котёнок был маленький, глупенький. Однажды он 

увидел на крыше луч солнца. 

— Должно быть какое-нибудь вкусное кушанье, — подумал котенок и полез на кры-

шу. 

      Уж совсем было добрался он до крыши, как вдруг откуда-то выпорхнул воробей. 

— Нет, лучше сначала я его съем, а потом дальше полезу, — сказал про себя глупень-

кий котенок и кинулся за воробьем. 

Воробей-то улетел, а котёнок упал на землю и сильно ушибся. Тогда кошка, утешая, 

сказала ему: 

— Твое дело — только мышей ловить. 

     Котенок выслушал наставление матери и обещал никогда его не забывать. 

Прошло много времени. Однажды котенок поймал в лесу мышку и во рту несет до-

мой показать свою добычу матери. Ему надо было переходить через ручей по жердоч-

ке. И когда он переправлялся, заметил в воде свою тень и опять подумал: 

— Лучше я отниму у того котёнка мышь! 

      Выпустив изо рта мышку, он кинулся в воду. тени-то конечно он не поймал, да и 

сам едва спасся: мокрый, грязный он вернулся к матери. Но теперь кошка не стала 

утешать его, а побила и снова сказала, что он должен делать только свое дело — мы-

шей ловить, а не гоняться за всем, что попадает на глаза. 

Котенок с этих пор не забывал наставлений матери. 
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Стексов Серафим, 13 лет  

г. Лянтор 

 

Лиса и журавль 

(Мордовская сказка) 

 

     Однажды поспорили лиса и журавль, кто из них хитрее. Лиса похвасталась, что 

знает 33 хитростей. А журавль утверждал, что у него одна, но она самая главная. Пока 

они спорили, их обнаружили охотники с собаками и окружили. Лиса стала метаться 

туда-сюда, а спрятаться некуда, везде раздается собачий лай. Журавль лег на землю и 

притворился мертвым, собаки только обнюхали его и побежали за лисой. Лиса бежит, 

собаки догоняют. Жалко стало журавлю лису. Решил он ему помочь. Полетел к соба-

кам и сел прямо перед ними. Они за ним погнались. Журавль бежит, делает вид, что 

не может взлететь, так и сбил их с пути, а под конец улетел. Тем временем лиса убе-

жала далеко и спряталась. 

      С тех пор, как спас журавль лису от смерти, стали они дружить и больше не спо-

рили. А лиса всем рассказывала, что журавль самый хитрый! 

Рисунок Стексова Серафима 
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Абдулвахабова Айша, 7 лет 

г. Лянтор 

 

 

Вода, Ветер, Огонь и Честь 

(Чеченская сказка) 

 

      Давным-давно , в древние времена, дружили : вода, огонь, ветер и честь.  Были 

они неразлучны и днём, и ночью. Однажды им пришлось ненадолго разойтись по 

своим делам. Перед тем как уйти, они начали обсуждать, как потом друг друга 

найти.  Вода сказала искать её там, где растут камыши. Огонь сказал, что его можно 

найти там, где идёт дым столбом. Ветер сказал искать его там, где шелестит 

листва.  И только одна честь стояла и молчала в сторонке. Друзья спросили у него, 

почему он молчит. Честь ответила: "это вам можно встречаться и расходиться вновь 

и вновь, а мне это не позволено, потому что если кто со мной распрощается, то 

вновь уже не встретится".  



Русские 
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Чеченцы Таджики 

Ханты Башкиры 
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Турки Гагаузы 

Татары Украинцы 
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Чуваши Удмурты 

Молдаване Мордва 
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СКАЗКИ МОЕГО НАРОДА 
 

 

Сборник сказок 
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администрации Сургутского района 
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Городская библиотека №2 
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«Чувашский национально-культурный центр «Судьба» («Араскал»)  

 

 

 

 

 

Ответственный за выпуск       Светлана Владимировна Базарова 

Составитель          Анна Геннадиевна Мельник 

Дизайн, вёрстка:        Анна Геннадиевна Мельник  

                   Полина Олеговна Скребатун 

      Вероника Владимировна Емельянова 
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